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Monfeigneur,
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. vennels , quielle a pre-
- Jewits 5 Elle ne doit pas
| s etonner , i : 7€ 17 ad-
- drefJe encoreaélle pour

iy refenter bien hum-
blement cete quatrieme
| explication , en la fui-

Sfant paroitre [ous [on
‘ * 'z'llzgﬂz'ej\/—om,cozi‘/}?q ]ay
i fait la premiere. Ceff
. pour temoigner a¥ otre

- Aitefle,quefi jene puis

| pas repondie a [25 bons
B 165, qui paflent debien
X 2
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Join tous les efforts de w~
ma reconoifance,jeta-,
che du moins denelus =
etre pas tout d fait imir- :;
tile. F.t emtemoignant
an public dans ce def-
[fein lerefpect &5 la ve-
eration qie jai ponr. o,
tout ce qui part de vo- t
tre Altefle , jefpere de
Jervir en meme tens a.
Sa picté & a fon Lele.
Car enfin » Monfeig-

neur , fi je ne TKM/]LS‘ 2
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wx pas autant quon pour-
 roit le fouhaiter , dans
 cete  explication  des
! textes devotre Alteffe,
- lom faura toujours que
- ceft votre Altefle qui
Jes a prefcrits, & quelle

. fait auffr bien maner
les pfeanmesde David
que fon epeé. Ceft avee

- ces deux armes accom-
pagnées dela beneal-
Ction divine , que votre

fs /ﬂtcjfe sefl acquis cete
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gloire,quilarendra ims ..
mortelle dans la me-
 poiredeshoiies. feprie
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Lriomplantess quilex-
auice les prieres que Jon
a fuitesence jour folen-
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£es INEmes armes 5 €
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wn glorieux a proportion,
_que Cautre.  Sur tous
QUi conferve par [a

| Jamte providence la
perfonedeV otre Altef-

e au milien des perils,

o elleaa sexpofer de

o, Hounean. pour le bien
t,; de fes Btats , & pour
- celui de la caufe com-
e, - Ce font la Jes

- YoeHX que je fay pour
~da profperité de Votre
b dlicfle, & la fippli-
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Premier Texte.

o1 8 | Evetoi, Eternel: Mon Dieu,

ddlure mot  Certainement

tll as frappc tous mes ennemis
a la jolie, tu as brisé les dents

des mechants,
9. La deliurance eft de I'Fternel®
4 TabenediGion eft fur ton peu-
ple: Selah,
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oo AL f?}_,[, n'y a rien qui donne
' 2 ,a” ‘plus ae conhance ‘pour
Feesg IMplorer le fecours de Di-

i % reu,nyplusd’ elperance de

G yod obtenir, que 'experien-
ce 46 f'd favcm Nous nous fommes veus,

. | comme Jt nous wuffions receu en wnous me-
W Mies la fentence demort , afin que nows nufe
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ons point de confiance en nous Memess mms. |
enDicn qui reffufCite des morts s lequ el nous &
delinre d'une i grande mort €5 rious deliure;
anquel nous efperons qu encore 'y apres il
mous delmrera, dit]’ Apotre 2.LOI.L. Cleft
cére experience de la faveur du Seig-
- neur a fonegard, que David préd aufl

fort fouvent pour ?011demé’t defacon-
fiance, quand il implore fon fecours,
argumentant du pafs¢ a Iauenir , & 1
ramenteuant auSeigneur, festaveurs -
precedentes, lors quiil lut demande -
de nouveaus bienfaits. Cleft ce quife
voit , fans aller plus loin dans les pa=
roles de ce premier texte, ou il {e pre- (.,,

=

fente trois chofes a confiderer. 1. La
priere deDavid, Leve toj , Eternel: mon
Dien delre moj. 2. 1La confeflion, &
la reconoiffance qu’il fait auSeigneur,
Certainement tu as frappe tous mes ennes
wmis en la foiie , ty @ brisé les dents des
mechans. Et enfinleloge qu'il lujdon-
ne, la deliurance eft de PEternel: ta benes
diction eft fur ton peuple; Selab: '
Quant au gremier point; D’ou vi= |

ent queDavid qui fe tenoit certain & i
' aflu-
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allure de la vittoire dans les verfets

- precedents , demande mintenant au
Seigneur quil fe leue &quiil le deliu-

re ; queflt ce qui 'oblige a changer {i
promptement de ton_.. Comme Da-

- viddile sétoit glorificimmediatemét

auparavant, d’un etat tranquille & af=

.. fure, en difant, e me fuis couché (€5 me

[uis endormi, je me [uis reucille , car le Seig~

 meur me foutient ; je we crindrvaj poink

ol

plusjeurs milliers de peuples , guand meme

ils [e rangeroyent contre moj tout a len-

~towr. 1l pourroit fembler mintenant,
" qu'il deuoit demander au Seigneur,

(7,

gu’il le conferva fain & fauf le refte_s
e fes jours , & qu’apres avoir defait

| . {es ennemis, il lu) continua cete gra-

ce jusqu'alafin_.. Mais c’eft que Da-
vid etant 'image du fidele, qui n’efk
Pas plutor echape dun peril, quin-
continenr il rentre dans un autre, {a
vie n’etant quune fuite continuelle_
de perils, & de deliurance, il {e voyoit
{ans doute expose a de nouvaus dans
gers: Ce qui luj fait encore faire des
voeux a Dieu pour fon falut, Leve zofy

Az o Eter=
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o Eternel 5 mon Dic delinre me- Cete_s
; priere eft courte, {ivous en contesles
| paroles ; Mais elle eft longue, {1 vous
en pesés le fens, & la forces. Ilsy
prefente trois chofes du cote de celuy
qui la fait, favoir: 1.La perione quil
invoque, ceft / Ezernel. 2. [ affeétion_
de fon coeur qui y dominoit, quand il
dit, Mon Dien, Et puis 3.La chofequ'il
demande, lewe toj , delure mej. Quant
a la perfone quil invoque, ilnesad- |
drefle pas comme vous voyes , ny a
Moyfe, ny a Abraham , ny a un An-
ge; Mais a I'Eternel meme qui feul |
eft I'obiet legitimc de notre Invoca- (4
tion , & de nos prieres, Ezernel; Bt ¥
dans cet angufte nom il fe remet la_
uiflance , la bonte , la conftance , &
Fa fidelité de celuj qu'il invoque, & fur
lequel il sappuye , & fe repofe entie-
rement_.. Lt pour temoigner l'affe-
&ion de fon coeur qui dominoit dans
fa priere , il adjoute, Mon Dien. Ceft
bien quelque chofe de dire, 0 Eternel,
Dieu tout puiflant, X {fouverain, Crea-
teur du Ciel, & de la terre, & autres

telles chofes : Mais il eft tres efficace,
' i1

o
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fivous dites dans vos prieres, Mon Diens
De la vient que Chrift meme redous
bla, & dit par deux fois , Mon Dieu,
- Mon Dieu. Quand on parle de la_s
 {forte avec fincerité, c’eft une marque
- & d'amour, & de confiance enuers

- Diéu: Orla foj & 'amour rendent la

priere efficace_..
La chofe que David demande au
Seigneur, en I'appellant {on Dieu,c’eft
quil f& leue ; & quiil le deliure, Lewe
toy , Eternely Mon Dieu deliuve moj. Dieu
. abandonne quelque fois les fiens de
. telle forte , quil femble comme cou-
(7 ¢heé & endormi, de meme que Chrift
~ pendant la tempéte; Ceft pourquoj
nous leueillons alors , & luj deman-
dons qu’il fe leue, c.d. qu’il manifefte
ce foin continuel quil a de nous, Lewe
toj, Eternel. Dieu diie eft tousjours
debout , & tousjours veillant fur le_s
monde : & far l’Eglif&_:; Car ce.[z:j qﬁi
| garde lfrael ne formmedllera point , &5 ue
t fendormira paini‘ y fes yeux contemplent €&

fes paupieres fondent les fils des bommes.
» Delavient qu'au chap. 4.de la profe-
A 3 tie
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tie de Daniel, il eft ap ellé e veillants
toutes les revolutions du monde fort
dirrigeés & conduites par Toeil tout
voyant de fa providence, comme
celanouselt reprefenté en Ezehiel ¢.r.
par des roiies toutes pleines dyeux.
Mais quand 1l ﬁlfpencﬁ & dilayela de-
liurance de {es entans , & la punition
de fés ennemis, il femblequ’ildorme,
& alors les fideles qui gemiffent fous |
Poppreflion luj crient, comme pour |
Peueiller, pouirquoj dors tusreveilies |
to] ; & ne nous abandonne point pour
toujours. Leuetoj Eternel, Dieudonceft o
dit {& leuer, lors qu’il donne desmar- 4
ques extraordinaires de fa prefences, |
& quilagit'ou enfaveur defesentans, |
ou a la perte; & a laruine de fes en- - |-
nemis. Et fur toutal'egard de ce
dernier; il fé reueille diie comme de
fon fommeil, & fe leue, lors quil {prend
vangeance des mechants , & des re-
prouvés. Ce qui nous apprend d'ab-
ord , que cete patience de Diett, par
ou il laifle quelque foisregner les me-
chans , n’eft pas perpetuelle, hy pour g
toufiours, mais qu’elle n'eft que pour

un

- . -
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un tens, & que ce neit que comme un
certain fommeil , qui doit etre fuiul
d’unevangeance tres certaine, leve tosy

|~ Eternel. Quand I'Efcriture fainte {e{ert
"« de cette expreffion,, elle fait encore»
allufion a ce qu'a coutume de faireun

- braue, & vaillantfoldat, quiayantotii
. lefon de latrompete, qui I'appelie au
*combat,feleueincontinent, prendfes
© armes, & fe meten pofture d'attaquer
 Pennemi, oude le repoufler vigou-
. reufement.Cleft aufliacelaquaegard
David dansfes Pfeaumes, quand il crie

{i fouuent, Leue toi Eternel,comme icCl,

(- & dans le Pf. 7. ouil adioute, lene to3
¢ oEternel en ta colere, & ailleurs, leue tos,

ek
- " =
- T -’t ] -

0 Eternel , pour me f[ecourir 5 lene 103,
Eternel y pour debatre ma canfe ; Leue

|

\

| toi , 0 Eternel , ponr jﬁger la terrese

' Le terme deloriginal fignifie non feu-

} lement (¢ leuer, mais auflietre debout;

de forte que I'on peut aufli bien tour-
ner, fois debont , on tiens toi debout, o E-
sernely, comme, leue toi, 0 Eternel; &
il y auroit a peu pres la méme forcey

3 & la meme allufion, dans cete dernie-
r - A 4 - 1e
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re tradudtion,que dans [autre; car etre,
ou fe tenir cl_elout-, auflt bien que fe
*' lever, eft la pofture d’un combatant,
ou d'une perfone qui fe veut mettre
enaction. Et meme celafignifie quel-
que fois combatre dans lelangage des
anciens.* Aurefte quand David ne de-
mande auSeigneur,finon qu’il {eleue,
ou qu’il 1oitdebout,afin de ledeliurer,
il temoigne par la,d’un coté fa toi,ou
la terme perfuafion quil avoit , de la
puiflance de Dieu 3 f1 je m'addreflois,
dit il , a un homme mortel, qui fe pa-
mealarencontre d’un ver, je n'aurois
garde de ne fouhaiter , & de ne de- =
mander {inonqu'il fe leua; Maiscom= %
me je m’addrefle a I'Eternel 5 qui a
fait {ortir le monde du neant, a fafim-
fale parole, & qui peutle reduire dans
e neant par la meme parole, je ne_s
fouhaite,& ne lui demande finon qu'il
{e leue, leue toiy Eternel, J1 ne luitaut
pas de grands preparatifs pour fauuer,
ni pour perdre , ii n’eft pas neceflaire
quil emeuue les Cieux € la terre , qu'il
raflem- ix

% Eurspsdes dixits aidaridn sveyy ad clypenm flare,
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rallembic {2 g'raﬁde armee , gu il fe re-
ucte de juflice comme d’une cuiraffe , gu'il
prene le casque [ur [a tete 5 qu'il fe reuete
a'babit de Yangeance , comme au jour du
combat s &5 comme gund 74 Yeut rendre
la parcille fauoir fureur & fes ddw?aire:;
Il n'employe pas toujours ouleteudu
Ciel, comme il fit contre Sodome &
Gomorre, ou les flots de la mer, com-
me quand il engloutit Pharaon avec:
fon armee; ou les foudres, & la orele,
comme quand il aflomma les Amor-
reens , qu’il avoit mis a linterdit; ou
les Anges, comme quand il frappa les
premiernes d’Egypte, & la grande ar-
mee des Aflyriens; ou les lions & les
ours , comme quand il s’en eft ferui
en quelques occafions, . R, & 2. R. 2.
lin’a qu'afe leuer,iln'aqu'aferemuer,
il n'a qu'a parler, il n'a qu'a regarder,
il n'a qua fe montrer, il n'a qua le_s
vouloir, & {es ennemis font detruits,
& fes enfans deliurés. . D'un feul
fouftle il a fait tous les hommes, &
d’'un feul fouffle il les peut tousde-
taire. Son regard favorable eft la de-
A 5 liuran-
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jurance meme pour les fideles , &
pourlefeul regard de fes yeux irrités,
il peut perdre, & renuefer les me-
chans. Creft ce pouuoir infini que les
Fayens memes ont reconu dans leur

TJupiter, quand ils difoyent, que d’un -

clin d’oeil il pouuoit faire trembler.
toute la terre. C’eftencorece meme
‘pouuoir que le Centurion de PEvan-
oilef recotinoiffoit en Jefus Chrift, lors
‘quetant perﬁladé qu'il etoit le fils de
Dieu, il lui temoigne en s’addreflant
a lui pour en obtenir la guerifon de_s
(on ferviteur , qu'il Wetoit pas befoin
‘pour cela quiil vint dans {a maifon_s,
mais qu'il navoit qua dire la parole,
& fon ferviteur feroit gueri. En effet
de toutes les perfections de Dieucelle
qui s’oftre la Iprernic-:r'e a notre efprit
quand nous le confiderons c’eft {fa
suiffarice ; nous he conceuons jamais
i)ieu ,que nousnele conceuions com-

me un Etre infiniment puiflant;aufli

eft ceIa le premier ‘article de notre

foi, je crois en Dieu le Pere tout puiffant.

Je dis audl: que David fait paroitre {on
humi-
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" le fecours, les moyens qu il {ou

42) n (88

humilice, & {a relignation au bras de
cete meme puiflance infinie de Dieu,
quand il dit, Leue toi, Eternel, £5 me de-
linre > Car vOus ne VoyéS pas qu’il prefl
crive a cet Eternel , dont il implore

Eaite,
qu’il employe pourle delinrer,il en.s
laifle le choix a fa fage providence.,

: - leue toi fevlement, 0 Eternel, pours

74

B

me deliurer_.; Je ne demande autre
chofe, dit il; Jeftay que tu as dans le
Ciel des armees innombrables d>An=
ges, dont un feul eft capable de de-
taire les plus nombreufes qui {e puif-
fent trouver fur la terre ; je nignore
pas que tous les Elemens font a ta
folde, & que tu peux difpofer abfohu-
ment de tous pour la confervation de
tes enfans , & pour la ruine de tesens

nemis; Je fuis perfuade que tu as des

flames toutes pretes pour devorer.
les Nadabs, & les Abihus, que tu as

~ des foudres, & des tempetes dans ton

arfenal de lair pourlancer fur les tetes
coupables ; que tu as. des abymes
fur la terre, & des goufres dans
la mer pour y precipiter les rebelles

qui




qui s'oppofent a ta puiflance; J¢ ne
oute point que tu n‘ayes encorc par=
mj les animaus}, des lions, & des ours
pour dechirer & mettre un pieces
tous ceux qui nobeiflent pasa ta voIx,
& qui fe moquent de tes Profetes; je
fuis enfin convincu que tu as mille,
& mille moyens en ta main pour {au-
ver, & pour jperdre : Mais tu choifi-
ras de tous ces moyens , celuique ta
fagefle crouverale plusapropos: Pour -
moi je ne demande , {inon que tu te
leues; Leue toiy Eternel, Mon Dicu deliy-
re moj. Remarqués que ces dernie-
ves paroles , Mon Dieu deliure moj , 1€ {9
s’accordent pas moins bien que les
premieres, Jeue toj y Eternel: Car enfin .
queft ce etre le Dieu de quelc un, {i-
non etre fon fauveur, & fon liberateur.
C’eft fous cetequalite que Dieufe pre-
fente a nous dans fon alliance: Et c'eft
a quojil s’eftengagé par cete promefie
folennelle qu'il fait Ef 43. Quand tu paf-
[eras par les eans, elles ne te noyeront po-
int , €5 quand tumarcheras parmiles flam-
mes,
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L RES P Ben feras point confumt.  Or Dien

fauve & deliure en deux faffons s O

bien lors quil ote les m’aus memes,

& quil rend la felicité , ou bien lors

quil conferve, & qu'il fortifie celui qui

fouffre, afin quil puiffe [upporter, &

vinere les maux qu'il endure : Cete

diftin@ion eftdel'Apédtre au chap. 10.

de fa 1. lett aus Corinth. quand il pro-

NONCE, Tentation ne Yous 4 pont [aiff,

finon bumaine ; Mass Diew eft fidele, qui

AL PErmeLra pas que Yous foyés tentés on-

bre ce que wous pouuts; Mats avec la Len=

| tations il downera auffs liffue , en orte gue

| vous la puiffics foutenir. David ne {peci-

" f1e rien ici; Mais {e montrant prepare

atout, 1t laifle a Dieu la liberté d’agir
1" afon egard, felon fon bon plaifir_..

A la demande qu'il fait au Sejpneur
de fe lener & de fc deliurer , il joint_s
une confeflion , & une reconoiffance
de fa faveur pafleé , quand il dit en.;
fuite, Certarmement tu as [rappé tous mes
' ennemis en la joiie , tu as brisé les dents des
. | mechants. Cecipeut etre pris, ou coms
: e un argument de fa demande , on
B . comme

4 YV T, ©®
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comme une action degrace. Aupre=
mier egard, il ramenteuroit en priants
(o5 viGtoires paflees ,dont il donneroit
la gloire a Dieu, & le porteroit parla
4 lui continuer fon fecours a I'avenir;
Comme s'il difoit, Ja) deia eprouve

-
- -1-...-..—..——!--—-'-'* II L] i S

¢ant d’ennemis jusques ici, tules as |
rous frappés en lajotie, & leur asroms "
pu les dents; accorde moi donc enco-
e mintenant ton {ecours , de la me-
me maniere. Ainfi ce feroit a cet e
gard un argument de la nature de ce-
Jui qui eft contenu au Pf. 85. dans un
fuiet different. Erernel s tu r'es appaise

4

cypers ta terre tu as ramené & mis enres
pos les prifonniers de Jacob , tu as pardons
ne liniguite de ton Peuple y €5 as convert
sous leurs pecbes Selab! Tu as retire ta

grande colere , € as retenu ton ire quelle
ge sembrafa ; 6 Dien de notre deliurance
yeniels nous en repos €5 fats enaneitr le
marriffement , que b as contre nows [eras
$1 COUrroUce CoNtre noms 4 tousjours ' feras
tn durer ton ire d'age en 48¢> £ ne reviens
dvas tu pas derechef a nots rendre la vies
ofiis que ton peuple fejowife en 1ol Ett;:eef "
* an
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| ﬁér nous Voir ta gmmité s € wous accorde
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ta deliurance. Cleft diie dans I'un, &
dans l'autre une raifon d'exaucement
prife de I'experience du pasé, comme
il s en rencontre plusjeurs de cete na-
ture dansles P Raifon tresforte pour:
toucher , & emouvoir Dieu dans fes
prieres, lors que I'on eft dans la cala-
mite, Tu mas deliure par le pafsé, 6
Seigneur , deliure moj donc encore a

Favenir. Mais on peut aufli prendre
cete confeflion de David , comme une

action de graces qu’il rend au Seig-
neur,apres avoir reflenti les effets ge
{a bonte dans la vangeance de {es en-
nemis, qui penfoyent I'accabler, Cela
pose, confiderons le lens , & la force
des paroles memes du profete : 1l dit
icj deux chofes,I'une que Dien a frap-
pe fes ennemis en la joiie ; l'autre,
qu’il a brise les dens des mechants:
Pour la premiere , les Septante ont_,
rendu, Ty a ﬁ-dppé tous ceux qui me [one
ennemis [[am Muﬁ': Mais le Chaldee a
mieux fuivil’hebreu, en tournant_,

i T as frappé tous mes ennemis en la ma-

cbair:,
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I choire » car ¢ eit proprement le mocuu
texte , OU ex la joiie ,cOMme notre Ver-
fiontourne. Er par la le Protete veat
infinuer la confufion & l'opprobre
dont Dieu a couvert fes ennemis,
comme s’il leur avoit donne des fouf-
flets,qui eft un traitement d'infamie,
& de mepris , felon que Job {e plaint
a cet egard au chap. 16. de fon liure,
quonla frappeé furla joiieavec oppro-
bre ; Et Mich. 5. Dieu menace; que
Pon frappera le gouverneur d’Ifrael
avec la verge , fur la jotie ; Et notre
Seigneur, Matth. 5. dit que i quelcun
nous frappe fur la joiie droite , nous @
lui devons auili tourner la gauchey
¢. d. que nous devons fouffriravecpa-
tience lesoutrages,jusques a céus qui
font accompagnes de plus de mepris;
plutot que de nous en vanger par des
voyes Criminelles : car il ne faut pas
prendre cela au pied de laletre; Veu
qu’ayant receu luijmeme un {outhet,
. il ne tourna pas l'autre joiie. - Orle
| profete par cete expreflion, Tuas frap- -
1 pé tous mes ennenws en la joileyrabailleen
meme

LR




h.I.
i
4

-

| 2

L -

-

i quand tu frapperas mes ennemisen la

e e d
memes ennemis, & delautreil eleve,
la puiffance divine, & en publie la gloi-
Y€ comme 11 Dieu pouren venira bout
n'avoit pas eu befoin d'employer la
torce des armes; mais feulement de
tourner la main ; & leur couvrir Jq .
otie; de meme qu'un puiflant athlete
en donnant un fouflet 2 un entant,le
renveric per terre,. Il parle en flite,
quil a brisé les dents Jcs mechants.

ll'y ena qui conftruifent ain toutcet
endroit du texte,apres Saint Jerome,
fn ﬁ'appant Mes ennemis en la loue,
tu as brisc les dents des mechants, ou,

Iotie, tu briferas les dents des me-
Chants : Mais il vaut mieux retenir la
Conitruftion de nos interpretes, &
taire deux parties de ce meme endroit,
1u as frappe mes ennemis en la Joite, &
a5 brisé les dents des mechanss. Or cete
derniere metafore naift de Pantre,& le
Profete compare ici les hommes me-
chants & pernicieux , a des chiens g
des ours, 4 des lions y & a d’autres
betes nuifibles , & redoutables par.
& B leurs
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leurs dents, Ainfi danscc double trai- &
tement quil dit que Dieu a fait a fes 1
ennemis , en les frappant en la joue,
& en leur brifant les cfents, il aegard
a un double effort que ceux ci faifo-- ‘|
yent pour 'accabler , & dont ils avo-
yent receu la retribution... Carpre-
mierement , ils lui infultoyent , & le
chargeoyent de brocards,& de raille- -
ries ; {fecondement ils lopprimoyent | -
var la violence, & par la perfecution. |
f)icu les avoit puni aces cE:ux egards,
par un chatiment proportione aleur
crime_s. Mes ennemis , dit donques

le profete m’avoyent infulté , & raille - i
inc}li onement dans ma mifere, & tules

as frappe en la joiie pour les punir de
leurs infiltes, & de leur railleries,par
ce traitement honteux, & plein d’op-
probre; Ils avoyent aufli joint contre
moj la violence , & la perfecution a
Pinfulte, & a la mocquerie, & tu leur
as brisé les dents, pout reprimerleur
fureur., Ceftla priere qu'il fait au
Seigneur a cet egard au Pil58. é Dien,
dit il, caffe lenr les dents en la boucke s
Eternel,

y
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B i Briferles dents des mechants,
ceft donc ici, rompre leurs forces, &
leur otér.les moyens de nuire;; ce gu'il
atty Tu as brisé les dents des mechants,
dit Theodoret  eft la meme chofe, que fil
difoit , tu les as depouillé de toute force ; €5°
Va metafore eft prife, adjoute il, des betes
o fauwvages, lesquelles, guand ont leny a oré
& les a’em_r*, ﬁm‘ auffitot meprifeés , €5 il w'efd
P malaise de les Jurmonter, Quelques
" . uns rapportent ces dents des ennemis
- deDavid, queleSeigneuravoit brifeés,
aus detractions, & aus calomnies,dont
ils 'avoyent mordu. Car enfin, i les
detracteurs, & les calomniateurs ,ont
une langueaffilee pour percer,ilsont
aufli des dents trenchantes pour mor-
dre. Et ¢’eft avec de femblablesdents
que les Galates fe mordoyent 'un 'au-
tre, ainfi quel’ Apotre s'en plint. Saint
Auguftin,prend ici les dents des me-
chants , pour les principaus des pe-
cheurs s par [otorite dugzrc/_r , dit il,

chacun eft arvaché de s foctete des bien
VInAnNS 5 €5 comme imcorpore dans celle des
A 2 122015 -
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malnivans . A ces dens, adioute il, font
oppofecs les dewts de UEglife, oules princi-
paus membres de celle ¢f , par Uotorite des-
quels les croyants font arraches de U errenr,
&5 duvice, pour etre transferes an corps de
Chriff. Mais c’eft la plutot une mora-
lite , qu'une explication folide. On. re-
marque encore , que Dieu brife aufi

uelque fois les dents des pecheurs en
a milfericorde , lors que par la grace
dela converfion,de malveillants qu’ils
etoyent, il les rend bienveillans, & de
detratteurs des juftes , les heraus de
leurs lovanges. Et c’'eften ce {fensque
quelques uns prenent ces paroles du
chap. 1. d’Efaie, Is forgeront leurs epeés
en boyaus,&5 lenrs balebardes en ferpes, c.d.
{felon eux,ils changeront leurs langues

malignes,en des langues falutaires.
La deliurance efl de ! Eternel; ta benedir-

tion eft fiur ton peuple,Selab. Ceftici,coms-
me un excellent Epiphoneme, parou
David conclud fon cantique. 1l conti-
ent , comme vous voyes , deux pro-
pofitions , qui en fervant deloge au

Seigneur , dans la bouche du profete,
~ mars
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Marquent des {entiments de piete, &
de reconoiffance a fon egard. La deliy-
rance eft de I'Eternel, ditil, donc dans
la premiere de ces propofitions. On
Eeut tourner en deux manieres, ou
len, comme nos interpretes ont tait,
ta deliurance eft de PEternel , c. d. vient
~ de famain puiflante, & favorable;ou
bien , comme d’autres tont, la delin-
rance eft a4 PEternel, on, par devers ['E«
ternets Ce qui eft encore plus fimple,
& plus conforme au texte; Et par 4
 le profete , non feulement attriﬁ)ue_,
a Dieu l'effet, & la gloire de la de-
liurance, oppofant tacitement f main,
&ion fecours, a la main & au fecours
des hommes ; mais il infinue aufl; 3
qu'encore quil feroit menacé de mille
morts, cela ne fauroit empécher que
Dieu ne le deliura, ayancle falut en fi
Mmain, & etant Ini meme le flut & la
deliurance , comme s'il difoit, c'eft
ton inclination, & ta nature de fiuver
les autres, tu n'es que falut en toj me-
me, & par ta nature ; Si tu ne fuvois
p PASCCUX qui tinvoquent tu te renie-
- , B 3 roIs

e
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TOIS to) meme, tu es le feul qui peut
{auver, la deliurance eft au Seignenr. 1.
{fens eft donques, c'eft le Seigneur {eul
qui fauve, & qui deliure}, encore que
tous les maux fe rangeroyent.comme
en bataille contre moj, il ne laiflera_s
pas de me deliurer, ayant le falut, &
{a deliurance en fa difpofition pour-

1oj crindrois je donques? & que ne
3015 je poingplutot prefumer ? fachant

quaucun ne peut perir, {1 Dieunele

veut , gand meme tout le monde fe-
- - 4 . o . ’
roit ligue contre luj, &auroit conjure

faperte , & au contraire, {i Dieu veut '

que ceux qui m’attaquent periflent_,

rien ne les fauroitifauver, car la deliu-

rance elt du Seigneur. Lurand Dicu fa-
Yorife ['envie ne pent rien, & quand il ne
favorife pas le travail ne fert de rien, dit
Saint Gregoire de Nazianze,. Cleft
en ce fens que 'Apotre dit Rom. §.
St Dieu eft pour nous , que eft ce qui fera
comtre nous , & au contraire , {iDieuelt
contre eux , qui eft ce qui fera pour.,
eux , car la delinrance eft au Seignenr , &
non pas a4 €ux, ny a nous; veu que la

eli-
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|~ deliurance de Phomme neft que va-
|, nite.  Le Seigneur eft celuy qui a par
- devers {oj le premier , & le dernier .
| . point du falut, & tous les momens de
1 lavie, & de la mort; il etablit Jes ro-
B i yaumes, & il les change a fa volonté.
o Wy a point de fi grand peril , ni de
- | mortfi prefente , d’ou il ne puiffe ti-
rer les fiens, fi feulement ils I'invo-
-quent, & recourent 4 Iuj, /a delinrance

> | ¢ amn Seignewr.  Au refte David ne tire
; pas cete {entence de quelque letre_s
morte , mais de la vive experience . :
qu'il avoit faite du fecours d};Seigneur,
& de fa deliurance , ayant efté fi fou-
vent rachete de la main de fes enne-

Mis par ce puiflant & favorable fe-
- cours; de forte que fans cela il fut peri

mille & mille fois ,n’etant pas capable
de fe deliurer par fes propres forces,

|- Iy par aucun fecours humain , & et-
: ranger,. Comme nul n'a létre par
. L foimeme, auffi nul n’eft fruvé par {oi
. Mmeme, dit Saint Auguftin .. David.
: donques n'encenfe pas ici a farets,

' a4 & nefacrifie pas a fon filé, en attribu-
By A B 4 ant
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ant {a delinance a fes forces ,ou afon.
adrefie, come font les fuperbes ; mais
il la fait dependre de Dieu feul, & luj
en donnetoute la gloire. Ceftauurajy
Dieu d’Ifrael encore , & non pas a_s
quelque faufle divinite, qu'il attribue,
comine font les idolatres. ILes enne=
mis deDavid difoyent enlui infultant;
Il 7y & ricn en Dien qui tende a [a delin-
rance, ainfuqu’il le rapporte au coms
mencement du P, Mais il dit pourre-
poufier cete infulte, & cete calomnie.,
La delinrance cﬂ an Seigneur & toutes,
chofes,rendent dans le Seigneur a ma
deliurance_,. g
Il adjoute que la benedi&ion du

Seigneur eft fur fon peuple , Ta benedi-
ction, it ilef? fur ton peuple. Un interpre-
te Hebreu * explique cete deuxieme
propotition, comme fi le prophete a-
yant dit dans la premiere, la delinran-
ce ¢ft an Seignenr, c.d. c’eft le propre
du Seigneur de fauver & de deliurer
fon peuple, il adjoutoit maintenant_,,
Ta benediFion eff fur ton peuple,C.d. c’elt
le devoir du peuple de benir le Seig-
neur,

-Q:M,
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neur, & de publier fes lotianges ; cete
penfee, eft Eelle & pieufe; Mais elle
ne donne pas neantmoins dansle fens
du profete qui veut plutot dire, ainfi
qu'un autre interprete Hebreu * Pex-
plique, quelabenedidtion duSeigneur
eft fur fon peuple , en telle forte qu'il
he fuccombe pas , mais qu'il foit mis
a fauveté, comme {i cete deuzieme.
propolition, n’etoit qu'une repetition
de la precedente , felon qu'il eft afsés
ordinaire dans I'Ecriture, auffi bien_,
que le changement de perfone quipa-

roit icj, Lt il appelle felon un troifie-

me mterprete ** Hebreu, peuple de

Dieu, ceux qui etoyent de fon coté
dans la guerre &’ Abfalom , qui fait le

fuiet de ce Pf; ainfi que le titre, qui eft

a la téte le montre ; Car enfin ces der-

hiers etoyentt veritablement le peu-

gle de Dieu, & non pas ceux qui vio-
lants tout droit divin & humain , AP=

ey

puyoyent Ja rebellion'y & la conjura-
ration du plus ingrat de tous les fils,
envers le meilleur de tous les peres.

Bs Remar-
A X Kimchi. *% Efra,
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Remarques que David conjoint icjfon
falut avec ceclluj de {fon peuple, en di-
{ant , Ta venediction eft fur ton peuples,
pour montrer , quil n’avoit pas tant
foin de fon propre falut , que de celuj
de tout fon royaume, & que Dieu luj
accordoit cete taveur , plutot pour le
falut public, que pour fon falut propre.
C'eft donc pour temoigner {on affe-
¢tion, & fa tendrefle, qu’il change de
perfone, & quesaddre{lanta Dieu me-
me , il aflure , que ce n’etoit pas tant

a luy en particulier, qu’a tout’le peuple

en commun que ce bienfait de la de-
liurance avoit €éte accordé, depeur.
que le falut de toute I'Eglife,, qui étoit
fondé dans fon royaume ne vint a pe-
rir: Carla benedition & prend ici
pour la faveur, & le bientait meme,
comme s'il difoit , tu as accoutume 6

Dieu de fauver , de defendre, de

deliurer, & de combler de biens & de
faveurs ton peuple, qui fe fie en toi, &
qui tinvoque. Il reconnoit donc,que
cete impie & horrible conjuration 3ui
avoit ete faite contre lui,avoit ete dii-

fipe,

A
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fipce, parce que Dieu a foin du falut_s
de fon peuple..  Ainfi vous voyés
en memetens quelle etoit la piete de
David envers Dieu , auli bien que fa
tendre({e envers fon peuple. Premie-
rement, en ce quil ne dit pas,Ta be-
nedition eft fur mon peuple, mais fur
ton peuple , s'avoir fur un peuple qui
tappartient, encore que jen fois le
[ouverain pat ta faveur, & dont il faut
que je te rende conte. Secondement
en ce qu’il interprete, le bienfait de.s
[a deliurance,comme une faveur qui
regardoit le peuple de Dieu meme,&
fon Eglife. 1la par confequent egard
a la promefle de l'alliance , quand il
Ait, Ta benediction eft fiur ton peuple, COM-
me $’1l difoit, Tu tesacquis un peuple
par lalliance de grace, aqui tu as par-
ticulierement promis ta benediction,
& ton fecours. - Or je fuis de ce peu-
ple, je fuis fidele, je t'appartiens, & je
regarde les faveurs que tu me fais,
comme faites a tout le corps,dont je
(tis membre , de meme que je confi-
dere les bienfaits que tu accordesaus

~autres
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autres membres de ce corps, comme
faites a moi meme, par la part que je
prends a linterret commun de ton E-

life_.. Ilappelledonc enfinicipeuple

e Dieu, tous les fideles, declarant_,
que non feulement Dieu les deliure,
& les conferve, mais qu’il les benit_s,
& les comble de fes faveurs. Enun
mot il veut dire deux chofes, quand
il prononce que labenediction de Dieu
eft fur fon peuple; L'une que Dieu feul
eft 'autheur du falut , & de la bene-
di&ions, fans qu’il en faille rapporter
la caufe a aucun autrequ’a lui; l'autre
que ce falut, & cete benedition ap-
partient feulement aupeuple de Dieu,
c.d. aus croyans, lequel peuple defon
cOté fans aucun egard a ce qnil peut
avoirde bien en luj,ou qu* il peutpra-
tiquer,ne veutdevoir{on bonheur,qua
la feule mifericorde de Dieu, & {e con-
fie en fa grace, & en fonfecours,dans

la plus grande extremite, & au milieu

de la mort rmeme.

Le pfalmifte joint ici un mot; quiik
ne faut pas oublier;veu quil weftpas
inutile,
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mutile , mais qu'il’fert comme de_s
Iceau a fon difcours , ceft celui de
Selah; La deliurance eﬂ an Seignenr ; tds
benediction eff fur ton peuple y Selab. Ce
mot quieft fameusdansles pfeaumes,
ie rencontre trois fois dans celuici,
favoir a la fin du v.2. plusjours difent
non ame , fe my a viem en Dien qui tende
4[adeliurance , Selab ; alafin duv.s. T af
crie de ma Yoix an Seignenr o €5 il ma ve-
pondu de la montagne de (a (aintete, Selab,
& alatin de ce dernier verfer, La de-
liwranceeff an Seignenr - ta benediction ¢/t
Jur ton peuple , Selab ! Ce meme mot,
@ quifetrouve encore en d’autres pleau-
- 1MES, mais non pas cepandant en tous,
ne {e rencontre nulle part ailleurs,
dans {'Ecriture, finon en quelques en-
droits du Profete Habacuc. Saint Je-
fome en a ecrit une letre a Marcella,
Ouil rapporte trois opinions la deffis.
Lapremiereeft de quelques Rabbins,
qui veulent , qu'il {oit mis pour mar-
?'*uer un changement, ou une diftin-
lon de rythme, ou une elevation de
 YoIx.  La deuzieme eft deso. inter-
preteS,
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pretes, & de quelques aucres (elon les-

quels il marque un intervalle , & une
fufpenfion de chant_.. Etlatroilieme
que S. Jerome fuit eft de ceux quile
prenent fur le pied du mot Amen,ou
de celuyj de Toujours,comme s'il fer-
voit de fouhait , ou d’afleveration an
difcours anquel il eft adjoute. Et cete
opinion eit la plus urayfemblable_s.
Car enfin , pour ce qui eft de la pre=
miere , {i ce mot marquoit un chans
gement, ou une diftinétio derythme,
ou une elevation de voix,il feroit mis
dans tous les pfeaumes,& fur toutdans
les plus longs. Ornousvoyons quilie
rencontre trois fois dans ce pleaume,
qui eft fort court, de meme qu’il eft
mis deux fois dans le quatrieme, qui
weft pas plus long , & trois fois dans
le 46, qui ne left guere d'avantage.
Mais en de certains pfeaumes, quifont
fort longs , ou ne 'y voit Jamais. De-
plus, s’il avoit 'nfage , que cete pre-
miere opinion lui donne, il ne feroit
pas mis a la fin des pieaumes , mais
feulement au milien. Car quel chan-

=\
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gement, ou quelle diftintion de ryth-
e, ou quelle elevation de voix;y a il
d marquer a la fin d’un pfeaume. Oy
nous lejvoyons a la fin ées pleaumes,
troifieme, neuvieme , vintquatrieme,
& quarantefixieme. Quant a la deu-
Zieme opinion , on auroit de la peine
arendre la raifon pourquoj cet inter-
valle, & cete fufpenfion de chant ne_,
feroit marqueé,quen trelpeude pfeau-
mes , & encore dans les plus courts.
Ainfy la troifieme opinion refte Ia plus
probable ; Caroutre I'otorité de S, Je-
rome , qui n'eft pas a meprifer nous
yoyons, que le mot Amen, ou’'Tou-

- Jours fonne bien dans tous les lieux ou

repond, Faj crié de mavoix an Seignenrs

[e trouve celuj de Selah , comme par
€Xemple dans ce Pl ausv.2. &5, Plus-

Jenrs difent de mon ame , il ny a rien en

Dien gui tende a fa deliurance, Selsb! on

Toujours , c. d. posés le cas que Dien
. A : 7 :

dit quelque fois deliure David du pe-

ril, ce pandant , il ne le deliurera pas

toufiours , il e le deliurera pais cer-

tainement a cete heure. A quojDavid

&
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€5 il ma repondn de [a montapne faintes,
Selab ! Ou Toujours. c. d. Vous dites
quil ne me deliurera pas toufiours, &
moj je dis au contraire, qu'il m’exan-
cera toufiours , & iefpere que je feraj
toufiours deliure.  Et comme le pfal-
mifte a cotitume de mettre ala fin.s
de pleaumes, ou Amen, ou Eternels
lement, ou Allelwja, ainfi qu’il paroit
en les lifant; Aufli quand il metle mot
de Selah! comme en celuicy , cela re-
pond fortbien a tous ces autres mots,
& marque la fermeté de la chofe me-
me, dont il eit queltion, ou le defir_

que l'on a que cete chofe {oit ferme,

& immuable_s. Ainfi donc en cet en-

droit, 7a benediction eft fur ton penpless *

Selabh! c.d. Elle y eft, ou quelle y foit

toufiours , & a J)crpetuité. ~Cleft ces

que la rythme de nos pfeaumesabien

rencontre , quand elle chante ainfi,

Car [ur ton peuple etens
Toufijours, en lien & tens
Ta grand’ beneficencess . 1.

T APBL
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- APPLICATION.

Pprenons premierement,de ce que
Dayvid demande au Seigneur, qu'ik
e leve,& qu'il le deliure,a recourir a
lui dans nos’ neceffités , & a implorer
fon fecours , avec foy , & avec humi-
lite , fans luj prefcrire les moyens de
notredeliurance. Demandons fur tout
acet Eternel notre juftice, qu'ilfe leve
comme un orient. falutaire dans nos

-~ ames, pour difliper denotre entende-

ment , les tenebres de I'ignorance, &
de Perreur dont il eft nacure] lement._,
enveloppe , & y repandre de plus en
plus la lumiere de {3 connoiflance_;

-pour challer de notre cceur la froideur,

- & lindifference de fon fervice , &

Uechauffer du feu de fon amour, & du
Zele de fa gloire.  Travaillons deno-
tre cote, a faire lever ce meme Eter-
nel en notre faveur , en ecoutant {3 .
Farole » €1 obeifiant a {a voix , en ob-
ervant fes ordonnances , & en appor-
tant toute la diligence poffible a nous

i ‘con-
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Et prenons garde qu'ilne {e leve con-
tre nous , & que nous ne foyons du
nombre de ces ennemis qu'il diffipe,
& qu'il ecarte dedevant fa face, quand

ailleurs. Profaneés, qui le meprifees, &
%ui vous imagineés qu’il dort comme
aal, parce qu'il ne fe leve ]}:;a_s minte-
nant pour vous perdre, fac
levera un jour dans fa colere, & dans
1e plus redoutable appareil de fajufti-
ce, pour vous precipiter avec les des
mons dans I'abyme. 1l fait lever au-
jourduj fon foleil fur vous, mais il te-
ra lever alors fa tempete. Il vous en-
voye mintenant {es Fpluyes , mais il
vous envoyeraalors fa grele , & {a fou-

rnom, il fé levera non{eulement com-

ailes , mais encore comme un epoux
favorable, pour vous introduire dans

imdginables. TR g
e Appre
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conformer, entierement a {a volonte.

B ——_-:.‘ .

il fe leve, ainfi que le profete en parle:

es quilfe

dre. Maid a vous qui craignes {fon_

me un foleil qui porte la fante dans fes

{es cabinets arriere de tous les maus,
& dans la jotiiflance de tous les biens
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k: A!])_pre nous encore de ce que Da-
vid adjoute que le Seigneur 4 frappé
tous fes ennemis a la joiie, & qu’illa__,
| Dbriséles dencs des mechans,quel eft le
{ort honteux, & deplorable des enne-
s de PEglife; Ceft que Dieu les frap-~
* Fe a la jolie comme des infames, &
eur brise les dents, comme a des be-
tes feroces , dans le rang desquels il
les imet , ne daignant pas les mettre
f dans celui des hommes: Car qu'eit par
- exemple awjourdui le Tuc, finon une
- bete cruelle , qui ouvre - fi gueule.
~ pour devorerles Chretiens, & (iui de-
g chire, & met en pieces tout ce qui
- tombe fous fes'dents. 1l faut deman~. .
| der au Seigneur; qu'il rom peles dents.
a cete bete , & a toutes celles qui lui-
Treflemblent._.. ~
Appre nous en fin des dernieres
Paroles de ce premier texte , d’ou il
faut actendre le falur, & la benediction,
fa\ﬂ'qir de Dieu qui eft le falur, & labe-
nediction des fiens , & qui apporte la:
dehu_ra_nce par {a grace. En moi feul eft
g fon aide,dit il, Hof. 13. Dieu dije. eft lai«-
i e e de,

|
|
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de , & le falut des fiens, foitdansles
perils d’eau , comme on le peut voir
en Noe ,'en Jonas , & en faint Paul;
foit dans les perilsde feu , comme en
Sadrach , Mefach , & Abednego , foit
dans les perils d'ennemis, comme Da-
vid feul peut tenir lieu de ;i)lusjeurs
exemples a cet egard. = Quelque tois
enfinil deliure des dangers exterieurs,
comme le meme David de Saul, &
Daniel des lions,quelque fois des ten-
tations interieures , quifontencore les
plus dangereufes. Mais pour avoir.
part a cete confolation, il fautcompo-

fer le peuple de Dieu , La deliurance eft 4y
a PEternel. Ta benedittion eft fur ton peu-

ples. Tous doncques ne doivent pas
efperer {on {ecours; Mais ceux la feu-
lement, qui appartienenta fon peuple,
& qui fetudient alui plaire. Mechants

ui profperés en ce monde, ne vous
gattés pas de cete profperite, comme
{1 C’etolt une benecfi&ion » Veu que la
benediétion de Dieu n'eft que fur fon
peuple , & non pas fur fes ennemis;

Ceft plutor une maledi¢tion pour
- ‘ vous, |




)

[.

» | benedi&ion, par ou Dieu vous invite
' | @alarepantance ; & fi vous n’y venes,
t | & nevous rendés a fes bienfaits, il les
- changera en des peines trefleveres, &
5 €ternelles. Tachons donques datti-
; rer fur nous la benedi&ion du Seig-

3 HCUren renoncant a nos defordres, &
C . a nos divifions pour cultiver Ia paix
" | & Punion Chretiene, car ceft la ou
> Dieu a ordonné la benediétion , & la
| Vieatowours, comme dit le plalmi-
- fte ailleurs , aulieu que [a maledi&ion
' o eft towiours parm_i(}e defordre & la_,

divifion. Ora Dieu qui eft la fource
> & l'autheur de toute benediétion,
101t honeur & gloire es fiec-

) lesdes fiecles. Ainf;
) foit il..

> .
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Deuz:eme_. Texte

PfVII. 7.1

Z E'w faz, 0 Eterrzf/ en tacolere
e telewe en ces furies de mes
mwmﬁ , €5 teweille vers mqi,. |

tu as ordonne le droit,

=ser*520ici encore David dans:-. .
1 dkgce deuzieme teXte, d peu g
#Ypres fur le meme ton,,
Ny/SNpque dans le premier .
: gw Vous levoyés éncore de-
' mander au Seigneur.,, .
wil fe feve, mais ceft pourtant avec
es CltL()l]ﬂ&llCEf‘phts fortes qualors, |
voulant exprefiement qu il oppofe fa
colere a la fureur de fes ennemis, &
il lui conferve fon droit.  Lewe toi,
ﬂlt 1l, 0 E ternel, €5 televe en ces furm de. |

mes ennemis , ¢ teveille vers moiy tu as
ordonne '
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¢rdonne le droit. 1l fe prefente donc
1ci deux chofesaconfiderer,lademan-
de de David a legard de fes ennemis,
celt que le Seigneur fe leve en fa co-
lere, & qu'il séleve en leurs furies, &
puis celle qu'il fait a legard de {oi me-
me,c’eft quil seveille vers lui,afin de
~Iui conferver fon droit, felon qu’il I'a-
s | - Vvoit ordonné. *
y - | Leve tois ¢ Eternely en ta colere, dit
~ il,d’abord, Ce mot de /ever eft prisici
metatorique nent , ou pour monter.,
fur le tribunal,ou pour fepreparerala
¢ . refiftance:Dieu ainfique nous l'avons
infinue ci devant ; femblant comme._,
dormir, Tors qu'il differe fon fecours,
o &lonjugement, Ceft pourquoi Da-
. vidle fu%plier un peu plus bas de s’e-
, | Veiller c.d. de deployer fa puiflance._.,
c . *Etcomme Dieu fe leve quelque fois
- enfa mifericorde, &.en {a faveur, le
‘ Frofefe'veut'ici qu’il {e leve en fa co-
ACTE Leve toi, 0 Eternel, en ta coleres,
~Jefais que quelques uns raportent.,
/e cete colere, non pas aDieu, mais aux
» ennemis de David , de meme qf_ue les
14
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furiesydont il eft fait mention dansla
fuite, comme s'il y avoit,leve toi en,
la colerey & televe ences furies demes
ennemis : Mais il vaur mieux ta rap-
porter a Dieuw meme , & lire comme
on fair ordinairement Lewe toi en ta co+
lere. Dieu a la verité n'eft non plus fis-
{Ceptible de colere, gite d’'ancunéautre
pallion , etant un etre ?ur, fimple, &
tranquille, dans lequel emotion n'a_s
point de hiew. Mais la colere lui eft ats
tribuge parune tafion de parler huimai:
ne, lors qu'il fait fentir les effets de fa
juftice parla vangeance , & qu'il pus
nit les vebelles. Fticic'eft pourlops gu
pofer a ces furies de fes ennemis, que
le profete en parle de Ia fortee .,
Kt comme la eolere eft l'eguillon
du courage, & de la force, cel
le de Dieu, ceft fa puiflance & fis
torce meme {e deployant en punition,
& en vangeance,{elon que le Chaldeé
a traduit dans fa parafrafe, /eve zoi en
24 forces. Un Rabbin * explique cete
colere de Dien dans laquelle David
veut quil fe leve , de Y Ange deftruc-

Mewr Arama, teur,

Foeuny )
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téur ; qui eft ainfi appellé

felon Tui,
comme {1 le profete difoit, Envoye.,
ton Ange defgrué’ceur__,. Cete penfeé
a la verite peut pafier, finon juftement
pour celle de David meme, dumoins
pour y-etre comprife en quelque for-
te; Veu que les Anges font fouvent_,
les inftruments de la colere divine_s.
Joe protete adjoute, £¢ téleve eri ces fu-
¥ies demes ennemis. c.d. Montre t‘Oj haut
‘Spuiffant en opprimant, & accablant
mes ennemis au milieu de leur vio-
lence, & de leur fureur, * Dieu cer-
tainement eft toufiours grand & ele-
go V€, & Fon me fauroit rien adjoutet a
da grandeur, & a fon excellence ; mais
il ne paroit pas toujours aus yeux des
‘hommes tel quil eft en lui meme_s.
Car comme le foleil eft bien toujours
eclatant, & lumineux en {oi , mais
quil ne paroit pas toujours tel a nos
yeux, {avoir, ou lors qu'il eft couvert
d’un nuage , oulors qu'il geft retiré,

de notre vetie, durant la nuit, oulors
quil fouffre ecclypfe, ou que plutot_,
., laterre le fouffie a fon egard; Aufli
o C ;s cete




cete grandeur , & cete elevation del -
Dieu ne fouffre jamais aucune humi-
liation en elle meme ; Mais cepandant
elle femble quelque foisétre abbaiflee,
lors que les mechants triomfenc,in-
_folemment en ce fiecle , & que les ju-
{tes y font dans l'oppreflion , & dans
Jaccablement : Et au contraire elle.
paroit exalteé , los que ceux lafont_.
abbaifsés & punis, & que ceuxci font
elevés & vanges. Lt téleve en cesfuries
de mes ennewis Lambiguite dumot He-
‘breu, a fait naitre ici de la diverfite
dans la verfion: Car an lien decemot
de furies,que nos interpretesont tour- .,
néencetendroit,lesinterpretes Grecs,
& I'interprete Latin ont celui de fron-
tieres, ou de fins , comme sl y avoit
dans le texte , Eleve ¢oi o Eternel dans
les frontieres, ou, dans les fins de mes en-

nemis. - Ce que quelques uns qui fii-

-yent cete ver{ion expliquent comme
__{i David vouloit que le Seigneur sele-

va au deffusde fesennemis parle bras

de fa force , & qu'il les chaflades fron-
tieres qu’ils ufurpoyent, c. d. quiil ab-
| baifla
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baifla le tyrannique pourvolr quwils
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exerceoyent, ou, quil fempara de.,

leurs frontieres,& de leurs pofleffions;
Et d'autres entendent ces frontieres,
ou ces fins des ennemisde David dans
lesquelles felon cete. meme verfion s,
il demande que Dieu seleve, de lade-

ftruction, & de la mort meme deces

derniers; Veu que la mort eft la fin...
de toutes chofes , comme s'il difoit;

Puis que tu s hat & eleyé , monte
tor aufii tel aus.hommes, & ¢eft ce.
que tu pourras faire dansles fins, c.d.

‘dans la mort de mes ennemis, en les

faifant tomber. fous ta puiflance, J’a-

volie que le mot original peut aufli

fignifier cela , & quelques uns ont..,
eu tort d’accufer ces interpretes d’ig-

norance a-cet.-egard ; Mais comme il

fignifie aufliembrazement colere , furcur,
& quele fens eit plus coulant , & fa-
Jufte mieux dans cete rencontre ,en
retenant cete derniere fignification_.,
au lieu qu'il eft contraint & forcé dans

1a premiere,nous filivronsnos traduc-
teurs, &nous lirons de meme quenx,

leve
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lewe toi 0 Eterncl en tes furies de mes en=
nemis. David doncques appelle ici a_

fon fecours la colere du Seigneur; &
favangeance pourarreter les furies de

fes ennemis. Il ya encore dans la ver-

fion des {eptante, de meme que dans

fa pfalmodie Romaine, Fes ennemis, aul

liew dé mees ennemss , comme notre ver-

{ion a tourné. Ce qui révienta la me-

me chofé, quant au fens; Veu queles
ennemis des juftes font les ennemis

de Dieu meme , felon cete parole du
Seigneur fous la loi y gwi vous touches)

i/ touche la prunelte won veily, & CEte at-
tre de Jefus Chrift fous 'Evangile., &9
Sanl, Saul, pourquej me perfecuses v Bt
c'eft la un grand fuiet de confolatiort
pour les juftes,d’avoir les memes en-
nemis que Dieu, & ainfi d’avoir Dieu
meme pour ami, & pour affocie dans
teurs querelles ; & par confequent_,
pourleur defenfeur, & pour leur pro--
teGeur.” Eleve toi doncques, oEter-
nel, ences furies,ou, pources furies
de mes ennemis, qui font les tiens me-
mes.Soisemu d'une fureur de jaloudie, 4
14 pour
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POUr reprimer la rage, & rompre les
defleins violents de ceus qui:me per-
lecutens {ans fuiet. Excice contre eux
ta puillance, & le bras deta force par
Leguillon de ta colere divine » & des
ta vangeance , afin de difliper leurs
tragiques efforts, & de ruiner leurs
entreprifesjforceneés. - AinfiDavid a
recours en cet endroit au jufte juge-
ment de Dieu contre le procedé inju-
fte , & l'emportement furieux. de fes
ennemis, oppofant celui la a ceux ciy

e

- & nous donnant Iexemple d’en ufer

de meme en pareille occafion. . -Gar

‘enfinquand les mechants font enflams-

4

mes de fureur , & Gu’ils mettent tout
t1 ocuvre pour nous perdre, il fauts
{upplier le Seigneur quil s’enflame.,
duili de {on cot¢ d’une fureur divine )

& pw’il ne temoigne pas moins de Ze-

p,

“le pour notre falut, qu'ils font paroitre

dardeur, & d'empreflement pournds

e perte.,. Mais il faue que ce foit le
Zele de la gloire de Dieu , qui-nous

poulle dans cete rencontre y & non.,
pas le defir de la vangeance propre;
' ~ Car
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Car la colere de Dicu,ne doit pas etee
employeé pour fervir @ notre vange-
ance,mais fenlement a {agloire,&au
bien de IEtat, & de I'Eglife ; II faut.,

pouvoir dire, non (eulement, leve toty

o Eternel , en ta tolere, MAIS aulli Eleve
20i & vange ta gloire_s. 1l faut donc

bien prendre garde a lufage que nous
devons faire de ces fortes de fouhaits,

& de demandes,qui {¢ rencontrent_s
chés les profetes , & fur tout dans les

pfeaumes; o nous voyons que David

fait fouvent des imprecations contre
{es ennemis. 1l nous eftpermis del'i
miter, en defirant que les mauvdis
defleins de nos ennemis foyent difli-

pés ; mais il ne faut pas fouhaicer la
perte de;leurs perfones. Cleft bien tait
de demandera Dieu qu'il change leurs
ceeurs , mais non pas qu'il damneleurs
ames. 1l faut aulli que chacun con-
fidere, & examine en lui meme, quel
eft le mouvement & le motif qui le.
fait agir, & de quel Zele il elt portes
pour voir fi ce n'eft point une paflion

rurbulente , qui le tranfporte , & qui
) . fait
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fait fon Zele,comme cela arrive afsés

- louvent; Et fi ce Zele neft pas unZe«

T

le inconfideré. Enfin a moins qu'ik ne
[oit certain & affuré que notre Zele
eft conduit par un efprit de droiture,
&cde prudence nous ne devons jamais
demander la perte de nos ennemis;
Mais quand ce meme Zele eft animé
du meme jefprit que celui de David,
favoir dunefprit de juftice,& non pas
dunelprit de haine, & de defir de van-
geance,ou peut bien fouhaiter, & de-
mander du moins la perte temporelle
de fes ennemis ; ou des ennemis de
PEtat & de I'Eglife, entant quilsfonta
et egard ceux dela juftice, & de Dieu

meme. - Car en fin la gloire de la jus
{tice de Dieu ne nous doit pas €tre mo-

ins recommandable; que celle de fa_s
mifericorde,& de fes autres vertus. Or
cete juftice eclate dans la vangeance;
& dans la perte des mechants. Non
[eulement dije, il faut etré touche par
la confideration de la bonté, & de la
mifericorde de Dieu , qui fe decouvre
dansla deliurance, & %ans fe ﬁllutfde
on
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Mals aulii par la confide=

on peuple ;

ration de fa juftice qui fe manifefte
dans la vangeance ,& dans la perte de
{es ennemis. Dieu doit tirer de la

gloire non feulement du Ciel , ou les

rayons de fa mifericorde brillent, &

d’ou ils {e repandent de toutes parts;
Mais aufli de enfer,oules foudres de

fa juftice eclatent dans toute leur for-

ce, & dans toute leur rigueur;la jufti-
ce de Dieu ne lui eft pas moins natu-
relle, & ne merite pas moins de lotian-
ge que famifericorde,& il ny a quedes
mechants , qui foyent capables de ne
point avotier que c'eft une chole tout

a fait bonne & lotiable de punir les

mechants.

David demande en fuite , qu'il sé-
veille yerslui pour lui conferyer {on,
droit, felon qu'il I'avoit ordonne, £ue-
ille toi Yers wioi , tu as ordonné le droit,

Les feptante ont rendu, Reveille toi vion
Dien dans le commandement que tu as ors
donné. Et de fait, on peut auflt bien.
lire ces paroles coniointement , que

feparement , & le {ens en fera encore
plus |"4

i
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- BO% plus jufte & plus clair.. Co n'eft pas
| nonplus tout a fait par ignorance.s,
: qUE Ces interpretes ont mis , Mon Dien,
POULs Yers mog, en lifant , Eveslle toj mon

Dieu , pour y Eveille toj vers maj, Veu
| que le mot original peut fignifier 'un
- X lautre, felon la maniere dont il eft
leu. Etcela meme pourroit: fournir
.| uneidee pieufe a un fpeculaceur ves
cete langue. Mais fans nous arreter
a des {peculations , il faut fanoir que
Fon tourne doublement ces dernieres

L e e —

L
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; varoles de ce dernier texte, & qu’on
: }eur donne un double fens. . Car, ou
E jo biel} ontourne fuinant la conftruction
. % ordinaice, Eucille toi wers nioi dans le_s
’ (E droit 5 OU, dans le Jugement que tu as ore
| domné, ou bien en conftruifant autre-
i ment , Eueille , ou Excite , & fufcite en-
- vers moi , OU, pour moi, le droit , on, le ju-
, | &ement que tu as ordonné; Veu que ce
p | Premier mot de loriginal peut auffi
. | Ctrepris activement. Kt quant au
~ fens gni eft le principal, unepartie des
'é' | dnter retes veulent que Davia de-
o | mande ici au Seigneur , que comme

o[ "
/ .1 |
° r. D :
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il a etabliles juges pour rendre la jy-
ftice en protegeant les innocens, & pu-
niflant les coupables , il veiiille auffi
monter fur le tribunal , & prendre_s
connoiflance entre lui, & {es enemis,
pour lui faire jultice; enfoumettant ces
derniers a fon. jugement ,}& a {a vans
geance, comme s’il difoit, fay toi mes
me 0 monDieu en ma faveur,ce que
tu as ordonne aus juges de faire , en
ne permettant pas quuninnocent {oit
opprime par des coupables. Aufli Da-
vid avoit protefte hautement de {fon.,

innocence auparavant;vange donques,
dit il, ta propre ordonnance a mon e-

ard , afin que tu ne tombes pas dans

e blame des mechants.  Sur quoj, il

faut remarquer, que la faveur de Dieu

envers {es enfans n'eft pas aveugle,;
Mais que c’eft une protection juite, &

equitable,fondee furle bon droit, com-

me 1l eft dit au PLm. & il ne faut pas

simaginer quil tavorifa {on peup.e
contre {es ennemis,s’ils etoyent egale-
ment mechanes. Ilnedeliure que ceus
qui cheminentenfa crinte, & qui font

st
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1pe‘l:'fécut“és pour juftice. If abandonne
4 protection de fon Eplife, des quelle
fe detotirne de fon obeiffance, Alors
fes jugements comencent par fa mai-
fon, & il expofe an pillage, & a la fu-
reur dumonde. VoilapourquojDavid
demande ici , que (Dieu agifle en ju-
{te juge qui n’ait egard qua la caufe,
fans aucune acception de perfone, Et
dilleurs quand il parle de la deliurance
2:1’1‘1 lui avoit accorded en perdant_,,
detruifant fes ennemis, il dit qu’il
lai a fait droit &juﬁice, 11 as ﬁnz perey
e mc-clmm‘ s FU 1S ﬁ?ﬂ drait ff jﬂﬂi(u,
dit il au Pf ¢. ¢. d. tur as reconimon.,
imnocence, & la perfidie de meg par-
ties, & fur cela tu as Prononceé un ar-

I'et equitable, en rendant a chacun fe-
lon fes ceuvres. Aurefte ceft fans rai-
lon que l'oroueil pharifaique tache de
fe prevaloir de ces paflages , comme
Sils favorifoyent la prefomption des
merites, & que David eur creu de pou-

- Vorr {ubfifter devant le tribunal de_s
Dieuen verty de fa Juitice , & de fes

bonnes ceuvres. Carl4 il ne s'agit pas

A de [a juftification de 'homme devant

|

i (]

}

)2 Dieu,
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Dien , n'y de la maniere de notre ab= 3
i folution devant fon tribunal , mais du
demélé particulier de David avec {es
| ennemis , de fa caufe avec la leur , de
Uinnocence de fd conduite avec leurs:
‘ fraudes, leurs violénces, & leurs crus
autes, de fa vie, & de fes actions avec
celles de fes perfecuteurs. Lors quiil
eft queftion du tribunal de Dieu &de
{3 juitice, il reconoit quileftun pauure
pecheur, voila, dit il ma mere ma conced
en peche o elle ma echauffe en iniquité 5 11
secrie, Eternel, n'entre point enjugement '
avet ton [eruiteur 5 d,autant , que pul ne
[era juflifié devane toi. 1l ne demande
' pas a Dieu quil le traite a Ja rigueurs %
| de fa juftice,il n’implore que {a mife-
I‘iCOI‘dC, Eternel , ft tu prc:vm’.r garde AUSs
iniquites , Seigneur qus oft ce qui futfifiera,
mais il y a pardon par devers toj.  Mais
guand il fe compare avec fes perfecu- |
teurs il change de langage, il leuela |
tete en haut , parce que fa confcience |
lui rend temoignage, qu'il n’eft point |
coupable en leur endroit , & quil ne !
leur a donné aucun fuiet de le hair,& |
de le maltraiter,comme ils faifoyent: A

Alors |
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41.0rs 1l ne fait point difficuice de re-
courir a la juftice de Dieu, & de fou-
haiter qu’il ’exerce contre ceux quife
trouyeront coupables, & lors qu’il voit
que leSeigneur eft venu a fon fecours,
1l declare hautement au pl.18. que’E-
tornel lui a rendu felon fa juftice, qu’il

lui a rendu felon [a purete de {es mins.
Voila pourle premier fens, Mais d’au.
tres , & c’eft meme 'explication la_

plus commune | prenent ces paroles,
comme {1 David demandoit au Seig-

g_';j 3

. neur,qu'il lui conferva le droit du tra-

ne, quil lui avoit deftiné, malgreé Ja_,
s Tureur &les perfecutions de [es enne-
| s, quialloyent al'en priver, 6 Dieu,
- ditil, faivant cete explication, veille
par ta providence, & par ton fecours,
| ace que je puifle jotiir de mon droit,
- dang la pofieffion du troné que tumas
- deftiné par ta bonté,en rejettant Saul
. Mmon predecefleur, & pour lequel j'ai
ete oint par Samuel {uivant ton com-
mandement_,, En quolilmontre qu'il
ne demande rien contre la volonte du
Seigneur , mais que fi demande SY
Y rapporte parfaitement .. Et c'eftautly
kT D 3 la

L
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Jlaregle cue nous devons tenir dans
nos prieres , felon Pexhortation de S,
Jehan.* UnRabbin **apporte iciune @ |+
troifieme explication, commefiDavid -+
difoit au Seigneur., Reveille toi vers
moi, afin que je puifse exercer furmes «
ennemis le jugementque tu asordon«
ne, en difant , Tu les froifferas avec unp 4.
feeptre de fer , Pl 2.9. Mais les deux
premieres explications valent micux,

*1, Jehs 5. 140 "X Raficx ﬁ;;';frd;.

APPLICATION.

Pprenons a 'exemple du profete
aregler le reflentiment, & la van, ¥
geance dans les termes du droit, & de
la juftice , en telle {orte] que Dieu few
puifle interefler dans notre parti,
uand nous lui demandonsle fecours |
36 {a main vangerefle, contre ceuxqul ! =
nous affligent, & quinous font gemir. |
Plufieurs {fouhaiteroyent que Dieu fe_,
leva dans fa colere , pour facrifier a
leur vangeance cet ennemi particues’ ..
lier qui les a outrages. D’autres vou- |
droyent bien quil {e leva dans fa me- .4
me
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me colere, pour ecarter de devant_,
. leurs yeuxceux dont la prefence leur
_ j fait mal au ceeur, & queleurenvie, &
o4+ leur jaloufie ne peut fouffrir qu'a re-
1 gretu, Etdautres en fin qu'il le fit,
... pour enlever par la mor¢, ceux dont
{0 la vie eft un obftacle a leur interet_,,
. & qui les empechent de parvenir a_,
- cet honeur, & de pofleder cete char:-
., &e quils occupent. Ceft I pour l'or-
. dinaire,ou f¢ portent les {ouhaits hu-
|+, mains a Pegard de la vangeance divi-
| ., ne. Mais quand meme on auroit des
| ennemuis aulliturieux, & acharnés que
... David avoit, fila gloire de Dieu n’eft
& inrerefleé dans notre vangeance,ilne
# «faut pas folliciter fa colere aleur perte,
mais prier Dieu qu’il leur change le
- Ceeur., II faut encore un coup tous-
jours pouvoir dire , non {eulement,
« Eternel leve toi dans ta colere, mais
|, ‘encore, eleve toi: Car enfin c'eft vou-
. toir obfeurcir fa gloire, & lui deman-
der quil fabbaifle, & non pas qu'il
v . seleve, quede fouhaiter qu’il deploye
| facolere pour fatisfaire anotre paili-
- o onen perdant des ennemis, pour les-
' D 4 quels
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uels 1a charice nous oblige plutot a- £
;!a;re des voeux. “Mais {i ce font des;;
mechans , & des ennemis de Dieu:
meme, & de toute juftice,quj au lieu:
de s'amander,aillent toufiours en em-
rant, ¢ portent la fureur, & la vio-
ence a toute extremité , {ans donner’
aucune efperance d’amandement, di-,
fons ada bonne heure, & comme Da-
Vid, Etcrnel leve toi en ta colerve , &5 téle-
VE B (¢S ﬁ.c'rz'f.f de mes CHNNCIVLS 5 quifbnt
les tiens memes, par 'injuftice de Jeur
procede violent, & comme Jeremie,
gue je Voye la Yangeance s que tu feras.
deyx. C.20. S ' |
Que les fideles perfecutés e confo- %3
lent ici, fur ce que Dieu ayant ordon- !
ne le droit , ceux quiattaquent I'inno-
cence, & la juitice, fé prenent a Dieu
meme , qui en eft le Proteéteur & le
garant, auflibien que I'auétheur, & la
caule , & qui faura bien en prendre la
vangeance dans le tens que fa fagefle
trouvera le plusa propos. De maniere
que i1 'Eglife a des ennemisen grand
nombre , qui ecument de rage contre
. elle;fiunfidele en a entant que de che- A
| - g & : . d)
i VEUX
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Gp? veuxen tete, qui fedechament contre
luiavecune fureur horrible, Dieuquia
ordonne le droit, ne laiffera pas tous-
jouf's_ regner Pinjuftice , & Popprefii-
on; mais il fe levera en fa colere, &
s’elevera pour punir ces violents per-
fecuteurs de fes iideles, & les accabler
fous les effroyables coups de {a van-
geanc, e meme Dieu qui diflipa au-
trefois des nations toutes entieres, qui
fetoyent elevees contreDavid eft enco-
re uivant,fonbras n’eft point raccour-
cl. Comme Dien dije n’eft pas moins
Jufte fous I'Evangile , qu'il etoit fous

. la difpenfation de la loj; fon bras auffi

&¥ n'eft pas moins puiffant mintenant.,

quil I'etoitalors, quand il veur mettre

la main a leenure, {Oit pour fecourir.,

' léesenfans, {oit pour perdre , & pour

confondre leurs ennemis, &les{iens,

1l ne manque jamais de moyens. Le

Y . | ~ f .
pere Eternel ayantdofie a Jefus Chrift
le chef de 'Eglife toute puiflance au

Ciel,&en la terre, ce dernier ne man-

quera pas de la deployer quand ilfera

tens pour juftifier le droit de fes fide-
les, quil leur a aquis par fa mort..
Ds Quo)
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Quoj celuy qui eff mintenanceleve par
deflus toute puiflance n’auroit il pas le
pouvoir de difliper les efforts des plus
puiflans , & des plus. cruels ennemis
de ceux qu'il a rachetes. Pendant qu'il
etolt fur la terre, avec une feule paro-

le, il a renvevse fes ennemis, il a cals

me les vents, & a appaifsé la tempete;

Mintenant qu’il eft dans fa gloire , fa
vertu leroit elle diminueée.  Cleft lui
qui fait trembler les Rois dans fa co- -

lere , & qui les peut perdre des qli’e_.y
cete colere s’allume tant foit peu,coms
me ditDavid au P2, Ce qu’il dit tant
foit pen;, ceil pour faire voir, & la_,

foudainet¢ de fon inflammation, & la_

vehemence de fes effets ; corme aufli-

tot quon met le feu aumoindre grain

delapoudre dont le canon. eft chargé,

incontinent tout fembrafe , & eclate., .

avecungrand bruit. Ainfi fera foudae
In & irremediable le jugement de.
Chrift contre les impies , & les me-

chants, qui auront fait la guerre a lui, -

& a fon peuple ; Car comme il eft pre-
dit dans ce meme pfeaume, # les frois
fera dun fepere de for, & les mettra en

preces
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Yo au Plito. ¥ froiffera les Rows au jour
de [a colere, il rempliva tout de corps morts,
i froisfera le chef qui domine [ur un grand
piss, Etdefait vous voyes cequil a fait

s S S—— R—
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a ce malheureux peuple des Juifs, qui
avoitcri¢ contre lui avectant de rage,
crucifie , crucifie , fon fang f(oit fur nous , &

- fur nos enfans , comment au lieu me-

me, ou il Pavoyent tait mourir , il a_,
" f . .
allemble les aigles Romaines, & en g

. fait une epounantable vangeance, fui-
' wvant ce quil avoit predit , /a2 on eff les
carps. maort- , ld faffembleront les aigles.

Yous voyés dans I'hiftoire des Actes
des Apotres , comment il a fait perir
honteufement & miferablement cet_s
Herode qui avoit fait mourirS, Jaques,
& taché de faire mourir S. Pierre touit
de meme, comment il fut frappe bien
tot apres de la main de ’Ange & con-
fume par la vermine. Vous voyes par
Phiftoire Ecclefiaftique Jcomment il a

fait perir les Nerons , les Domitiens,

les Valeriens, les Aureliens, les Dio-
cletiens, les Maxences, les Jules, les

Valens, & tous les autres eppreffeurs,
&
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& perfecuteurs de fon peuple_..

Mais ce n’eft rien de ces jugemens

temporels , au prix du jugement de_,

teu erernel qui leur eft pregaré au fie-
clea venir, quand il dira, 4menés moj
ces miens ennzmis 5 qui qui n'ont pas voulu
que fe regnaffe fur eux , € €5 les tués en
ma prefence ; Mais d’une mort donr les
tourmens demeurent eternellement.
Malheureux donques fontles ennemis

de Chrift, & de fon Eglife, puis quun

fort {1 trifte les attend, mais heureux
font {font fes amis , & fes adorateurs,
puis que s'il les laifle fouffrir quelque
tens ici bas pourleurepreuve , & pour
leur amandement , il feveillera a la_s
fin vers eux , pour leur faire juftice,
& les mettra fur tout en pofleffion de
ce droit eternel qu'il leur a merité par
fes fouftrances , qui eft le Ciel meme
avec toute fa felicité & toute fi
| gloire_..

%) o (s

£
JT




A2) 61 (S8

Priere {ur le {ulet.

| Eternel, Dientont puiffant,
8 qus as promis ton fecours a ceux
F qui recourent a toidans leurs
neceffires ; Accorde nous mintes
.| nantce f[ecours de ta grace, que nous im-
plorons de tout notre caur ,E5 nous deliure,
: puts que nous fommes ton peuple , €5 tes en=
r !  fans. dyes pitie de ta paunre Eglife ytance
' les Vents., appaife la tempete  bate les des
linrances de Sion 5 C’eft ton epoufe que tu
@ rachetee au prix du [ang de ton fils , une
\p Permets pas que [es ennemis ayent le deffus
"‘;-‘ Jur elle, oppofe ta puiffance a leurs effortsy
¢4 bonté a lewr malice 5 ta f[agefle a lenk
rife , €5 les foins continuels de ta pruden-
e¢ s a lenrs fecrets complots , &5 a leurs four=
des confpirations. LeYe toi en ta colere,
€5 televe en ces furies de Satan, €5 de [es
fuppots contre ton Eglife , brife les dents des l
mechbants qui lui font la guerre, frappe tous |
J* [es ennemis en la joiie o &5 les counre des
 bonte, €5 de cmﬁgﬁan. Epan ta [ainte be-
nediction fuar top peuple s & lui fass part

de
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de tes faveurs.  Bent le miniflere de ta pa-

role , diffipe tous les obflacles | qui foppo-

[ent aus progres de ton Evanpile, €5 accom-
pagnes en la predication de la vertu puiif-

fante de ta graces. dppelle a ta conoif-

Jance ceus qui en font encore eloigneés , €5
qui pour ne te conoitre pas te blafphement.
fray que les Rotis | & les Princes foumettens
leurs [ceptres a la croix de ton fils. Be-
ni ces Rots, &5 ces Princes, €5 fur tout ceux

gue tu as deia bonores de ta conoiffancess

& qui compofent tom peuple , etant les
nourriciers de ton Eglife , €5 [les Pro-
zeclenrs de la foj,  Ceft dans cete eiie b
Dien que nous t addreffons particulierement

nos wvoeus pour la perfone de Monfeigneur
PElectenr,  Leve toj mintenant plus ques

Jamais en [a faveur , Reueille tof vers lnf,
prends le en ta fainte proteclion , drme le

de ta force, fais marcher ton Ange devant

fa face, avec la frayeur 5 & Ueponuante,

&5 fois a fes cotes pour le preferver de tous
mal, Tu as frappe [eés ennemis en la joise,
€5 tu leur as brisé les dents s Ils fonr tre-
buches 5 ils ont eté fort bonteux € ¢eft une

confufion qui ne foubliera jamais. = Fay la

grace
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f‘f ) grace a notre Souverain de poudoir encore
v fe glorificr de ton fecours 5 €8 de ta bene-
'f;' aiction a Uavenir par un beureus [ucces de
. fes armes.  Pour cet cffet s Seignenr , vea
i wets de force € de Vigneur vous ceus qui
 fent employes dans [on expedition, gu il w'Yy
V. ait perfone qui embrasé d’une fainte  ar-
. aenr o wue faffe fon devoir a l'enui Pun de
o J " tautre: Banni lg Lacheté , 1a perftdie y €5
i datrabifon, de fes armees, €5 n'y laiffe que
Y da refelution 5 le conrage, la fidelwwe , €5
o Z’zzddrf/é dans le conr des Capitaines, €5
|

- " - = 4 i -

des Soldats,  Tu as ordenné le dyoir e Ty
corde O DienGotre meme Souverain, celuj
que (a juflice de [a caufe te demande, €5
i fay lui la grace de pouvoir recouvver [es
- pertesy & cequi lui appartient 5 Ne lui im-
pure pomnt le fang qui fe repandra par fes
armees , qu'il retombe plutot fur la tete de
_ ceux qus font les authenrs de I guerre , €5
| que ta benedlFion foit far lui 4 1AM a8,
 Nous recommandons auffy a ta bonté, Ma.
. dame PElectrice fon Epoufe, Beni cete Prin-
. ceffc de tes plus precieufes benediclions du
. Ciel & de la terve 5 €5 Ia comble de bon-
bewr s & de joye avee le Prince fon epoux,

AR Kee
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Repands encore ta meme benediction [y
Monfeigneur le Prince Electoral, € [ur
Me(feigneurs les Princes , & Mefdames les

Prmwﬁ: de 2 Famille Electarale s, Beni

de meme Monfeigneur le Prince d’ Anbalt,

Gonverneur de cete ProYince , € Madame
la Princeffe fon Epoufe , auffi bien que tous
les Confeillers s les Generaux , €5 les Offs-
ciers de ['Etat. Donne nous enfin a tous
22 benediction , €5 que cete benediclion
[foit Eternellement [ur ton peuple.
Ainft foit il.




ULB Halle
007 375 255

I




e




- — — e p— — —

:

B G. |

i

Farbkarte #13

"
I L
— - — . -
#
4
:
| ]
g
-

3 . # " _' P .
i Sl h

‘ . . B off \ '
. ) AL & he |
ol - 4 1 ] L] ] n—.‘-

" L "'1,'!. Lk} '_'-!.:., g . ‘ { " ﬂ
(o g et TH B \

; 1cmc]ﬁno; ol

On |
dcs denx tcttes qu1

: p {2 Serenite ]j.lec- J '
:légourg , pour la trol-

ite du June , qui eﬂ:
Serlin, le Mercredi

our de May

[67 6.
;m P_/tIH -v.3 65’9.

12“ 4

‘medquVII‘v. .

avec

1e a’é Brem’elmurg,- .8
E ScHULTZ ,Impm’neur,‘
1 Altefle Eleét. %A




	Le troisieme Jûne, Ou L'explication des deux textes, qui ont eté prescrits par sa Serenité Electorale de Brendebourg, pour la troisieme solennité du Jûne, qui s'est celebré a Berlin, le Mercredi 24. Jour de May 1676.
	Titelblatt
	Widmung
	Premier Texte. Ps. III. v. 8, 9.
	Deuzieme Texte Ps. VII. 7.
	Priere sur le suiet.
	Rückdeckel


